See the notice on TED website

524995-2026 - Javni razpis

Nemc¢ija — Storitve inStalacije opreme za distribucijo in krmiljenje elektrike — 1704-JR-
Elektroarbeiten

OJ S 144/2026 29/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: BWI GmbH
E-naslov: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 1704-JR-Elektroarbeiten
Opis: Die BWI erwagt einen Rahmenvertrag mit drei Losen mit jeweils mit einem
Wirtschaftsteilnehmer zur Erbringung von Elektroarbeiten in Rechenzentren im Wege eines
Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Satz 1 Alt. 2 VSVgV zu
vergeben. Der Vertrag wird mit einer Laufzeit von maximal 7 Jahren abgeschlossen. Los 1
umfasst die Rechenzentren Bonn und Kdéln, Los 2 Rechenzentrum Strausberg und Los 3
Rechenzentrum Wilhelmshaven.
Identifikator postopka: 09efe726-246f-4dfd-8a30-29fbceSc2ad2
Notranji identifikator: 1704-JR-Elektroarbeiten
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 51112000 Storitve inStalacije opreme za distribucijo in
krmiljenje elektrike
Dodatna klasifikacija (cpv): 32424000 Omrezna infrastruktura, 32400000 OmreZja, 30237110
Mrezni vmesniki, 72511000 Storitve, povezane s programsko opremo za upravljanje omrezij

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

2.1.3. Vrednost
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 7 921 003,50 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2009/81/ES
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila, Enotni evropski
dokument v zvezi z oddajo javnega narocila
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben steaju: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Korupcija: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu
den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
8§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufillen und zu unterschreiben.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf
§§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung
gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Goljufije: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu
den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.
Placilna nesposobnost: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und
125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124,
125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
8§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Napacno prikazovanije, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zum Nichtvorliegen von
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Ausschlussgrunden gemaf’ §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Huda krsitev poklicnih pravil: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124
und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123,
124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu
unterschreiben.

Pred¢asna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.

TeroristiCha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Krsitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izklju€itev: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Zentrales und Dezentrales Datacenter Bonn & Koéln-Wahn
Opis: Elektroarbeiten in den Rechenzentren (Datacenter) Bonn und Kéln-Wahn
Notranji identifikator: LOT-0001
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5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 51112000 Storitve inStalacije opreme za distribucijo in
krmiljenje elektrike
Moznosti:
Opis moznosti: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53117
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 51147
Podregija drzave (NUTS): Kdéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 3
Dodatne informacije o podaljSanju: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.5. Vrednost
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 6 340 960,05 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Auftraggeber behalt sich
vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen
einzutreten.

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Alle Eignungskriterien sind hier: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6c99f391-4e370a7e5bd267f5
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
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Vrsta: Cena

Ime: Preis

Opis: Der Preis ist alleiniges Zuschlagskritrium

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabeplattform.bwi.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19e6¢99f391-4e370a7e5bd2675

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Obvezna navedba oddaje narodil podizvajalcem: Delez narocila, ki ga ponudnik namerava
oddati podizvajalcem
Elektronska predlozitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1927627bdda-1b27ddc666ae7397
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 12/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal} § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Fur die Auftragsdurchfihrung sieht der
Vertrag eine Verpflichtung des vom spateren Auftragnehmer eingesetzten Personals nach
dem Verpflichtungsgesetz vor, was zur Anwendung der fur Amtstrager geltenden
Strafvorschriften des Strafgesetzbuchs flhrt. Der Bieter hat sicherzustellen, dass seine
Mitarbeiter bzw. die Mitarbeiter seines Unterauftragnehmers, die fur die Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen, bereit sind, sich nach dem Verpflichtungsgesetz verpflichten zu
lassen. Lassen sich die Mitarbeiter nicht verpflichten, kann dies zur Kiindigung des Vertrages
fuhren. Fur die Auftragsdurchflihrung sieht der Vertrag den Einsatz sicherheitstberprufter
Mitarbeiter (SU2) vor. Voraussichtliches Abrufvolumen und Volumenobergrenze: siehe
Rahmenvertrage Ziffer 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
Finan¢na ureditev: Siehe Rahmenvertrag
Oddaja naro¢il podizvajalcem:
Izvajalec mora navesti vsako spremembo podizvajalcev med izvajanjem narocila.
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5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut verwiesen: (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: BWI
GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: BWI GmbH

5.1. Sklop: LOT-0002
Naslov: Strausberg
Opis: Elektroarbeiten im Rechenzentrum (Datacenter) Strausberg
Notranji identifikator: LOT-0002

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 51112000 Storitve inStalacije opreme za distribucijo in
krmiljenje elektrike
Moznosti:
Opis moznosti: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Strausberg
Postna Stevilka: 15344
Podregija drzave (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci
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5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3
Dodatne informacije o podaljSanju: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.5. Vrednost
NajviSja vrednost okvirnega sporazuma: 893 971,50 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Auftraggeber behalt sich
vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen
einzutreten.

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Alle Eignungskriterien sind hier: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6¢c99f391-4e370a7e5bd2675
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Der Preis ist alleiniges Zuschlagskritrium
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabeplattform.bwi.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19e6¢99f391-4e370a7e5bd267f5

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Obvezna navedba oddaje narodil podizvajalcem: Delez narocila, ki ga ponudnik namerava
oddati podizvajalcem
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1927627bdda-1b27ddc666ae7397
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
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Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem prijav za sodelovanje: 12/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Fur die Auftragsdurchfihrung sieht der
Vertrag eine Verpflichtung des vom spateren Auftragnehmer eingesetzten Personals nach
dem Verpflichtungsgesetz vor, was zur Anwendung der fur Amtstrager geltenden
Strafvorschriften des Strafgesetzbuchs fuhrt. Der Bieter hat sicherzustellen, dass seine
Mitarbeiter bzw. die Mitarbeiter seines Unterauftragnehmers, die fur die Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen, bereit sind, sich nach dem Verpflichtungsgesetz verpflichten zu
lassen. Lassen sich die Mitarbeiter nicht verpflichten, kann dies zur Kiindigung des Vertrages
fuhren. Fur die Auftragsdurchflihrung sieht der Vertrag den Einsatz sicherheitsiberprufter
Mitarbeiter (SU2) vor. Voraussichtliches Abrufvolumen und Volumenobergrenze: siehe
Rahmenvertrage Ziffer 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan¢na ureditev: Siehe Rahmenvertrag

Oddaja narocil podizvajalcem:

Izvajalec mora navesti vsako spremembo podizvajalcev med izvajanjem narocila.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut verwiesen: (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: BWI
GmbH

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: BWI GmbH

5.1. Sklop: LOT-0003
Naslov: Wilhelmshaven
Opis: Elektroarbeiten im Rechenzentrum (Datacenter) Wilhelmshaven
Notranji identifikator: LOT-0003

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 51112000 Storitve inStalacije opreme za distribucijo in
krmiljenje elektrike
Moznosti:
Opis moznosti: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Wilhelmshaven
Postna Stevilka: 26382
Podregija drzave (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3
Dodatne informacije o podaljSanju: Vertragsverlangerung 3x um jeweils 12 Monate

5.1.5. Vrednost
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 686 071,50 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Auftraggeber behalt sich
vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen
einzutreten.

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
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Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Alle Eignungskriterien sind hier: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6c99f391-4e370a7e5bd2675

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Der Preis ist alleiniges Zuschlagskritrium
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabeplattform.bwi.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19e6¢99f391-4e370a7e5bd2675

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Obvezna navedba oddaje narocil podizvajalcem: Delez narocila, ki ga ponudnik namerava
oddati podizvajalcem
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predloZitev: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1927627bdda-1b27ddc666ae7397
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 12/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal’ § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Fur die Auftragsdurchfliihrung sieht der
Vertrag eine Verpflichtung des vom spateren Auftragnehmer eingesetzten Personals nach
dem Verpflichtungsgesetz vor, was zur Anwendung der fir Amtstrager geltenden
Strafvorschriften des Strafgesetzbuchs fuhrt. Der Bieter hat sicherzustellen, dass seine
Mitarbeiter bzw. die Mitarbeiter seines Unterauftragnehmers, die flir die Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen, bereit sind, sich nach dem Verpflichtungsgesetz verpflichten zu
lassen. Lassen sich die Mitarbeiter nicht verpflichten, kann dies zur Kilindigung des Vertrages
fuhren. Fur die Auftragsdurchfihrung sieht der Vertrag den Einsatz sicherheitstberprufter
Mitarbeiter (SU2) vor. Voraussichtliches Abrufvolumen und Volumenobergrenze: siehe
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Rahmenvertrage Ziffer 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan¢na ureditev: Siehe Rahmenvertrag

Oddaja naro€il podizvajalcem:

Izvajalec mora navesti vsako spremembo podizvajalcev med izvajanjem narocila.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZzencev: 1

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut verwiesen: (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: BWI
GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: BWI GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: BWI GmbH
Registrska Stevilka: 992-80159-61
Postni naslov: Rudower Chaussee 13
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 12489
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
E-naslov: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
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Tel.: +49 22259880

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registrska Stevilka: Vergabekammer des Bundes
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

10. Sprememba
Razliica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

5fb177c8-ae57-49e7-bc3a-f78d5bd635e2-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis
Verlangerung der Teilnahmefrist

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0001

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0002
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10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0003

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 83060b25-3207-454a-9471-0a08c86546d5 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 18

Datum posiljanja obvestila: 28/07/2026 12:44:05 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 524995-2026

Stevilka izdaje UL S: 144/2026

Datum objave: 29/07/2026
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